5 Vitamix

Drink Machine med tva hastigheter och Drink Machine Advance

VARNING

A

FORSIKTIGHET

Vidrér ALDRIG rorliga delar. Hall hander
och kéksredskap borta fran tillbringaren.

e

Anvand mixern nar locket och mittlocket sitter pa
plats.

Risk for elektrisk stot

Las och forsta bruksanvisningen

Hoga temperaturer vid mixning av varma
vatskor.

SANK INTE NED i vatten/vatskor.
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STICK INTE IN objekt i tilloringaren nar Pa/Av
mixern ar i bruk.
Starta I:l Stoppa
Hog v Lag
Puls Koppla ur mixern nar den inte anvands, foére
@ rengéring, vid byte av tillbehor eller nér du rér vid

rérliga delar.

ATERVINNINGSINFORMATION

Denna produkt har levererats fran en miljomedveten tillverkare.

Denna produkt kan innehalla @mnen som kan vara skadliga fér miljon om de sléngs pa platser som inte &r lampliga enligt
lagstiftningen, som deponier.

Symbolen som visar en soptunna med kors 6ver &r placerad pa denna produkt for att uppmuntra dig till att atervinna nar det &r

mojligt.

Ta ansvar for miljon och atervinn denna produkt via din atervinningsstation nér produkten inte langre ar brukbar.

VM# Véardering Ytterligare information
VMO104 220-240V, 50-60 Hz, 1000-1200 Watt Drick Machine med tva hastigheter
VMO0127 220-240V, 50-60 Hz, 1000-1200 Watts | Drink Machine Advance

For att se hela listan med Vitamix-produkter,
besdkvitamix.com.

Vita-Mix® Corporation
8615 Usher Road, Cleveland, Ohio 44138 U.S.A.
Tel: +1 440 235 0214 E-post: international@vitamix.com




A VARNING
For att undvika personskada.

foreskrifter.

A VARNING

Risk for elektrisk stot.
Anvénd ENDAST jordade uttag.
AVLAGSNA INTE jordningen.
ANVAND INTE en adapter.
ANVAND INTE férlangningssladd.

Lés och forsta bruksanvisningen innan du anvander denna maskin.Du bér félja grundlaggande sékerhets-

Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till dédsfall eller elektriska stotar.

LAS ALLA INSTRUKTIONER, SKYDDSATGARDER OCH VARNINGAR
INNAN DU ANVANDER MIXERN.
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Lésa alla anvisningar,
SANK INTE NED | VATSKOR. Fér att skydda mot risken for elektriska stotar far
motorbasen inte sankas ned i vatten eller annan vétska.

. Barn bor dvervakas sa att de inte leker med apparaten

Nara 6vervakning behdvs om mixern anvéands av eller néra barn.

. Denna apparat bor inte anvéndas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysik,

sensorisk eller mental fsrmaga. Den bor inte heller anvandas av de som har
begransad eller bristande erfarenhet och kunskap savida inte personen ifraga
handleds eller utbildas av nagon som ansvarar for sdkerhet. Barn bor hallas under
uppsyn sa att de inte leker med apparaten.

. Dra ut stromsladden fran vagguttaget nér Vitamix®-maskinen inte anvénds, innan

maskinen demonteras, nér du satter pa eller tar bort delar och fére rengéring,
utéver att tvatta tillbringaren.

. For att skydda mot risken for elektriska stotar ska apparaten stangas AV och

kopplas fran vagguttaget nér den inte anvénds, fore montering och avmontering
av delar samt fore rengéring. Ta tag i kontakten och dra fran uttaget for att
koppla ur den. Dra aldrig fran stromsladden.

. Se till att aldrig komma i kontakt med rérliga delar, sérskilt inte knivarna.
. Omsladden &r skadad maste den erséttas av tillverkaren, dess servicerepresentant

eller liknande kvalificerade personer for att undvika fara.

. Anvand inte maskinen om kabeln eller stickkontakten ar skadade eller om mixern

har haft ett tekniskt fel eller har tappats eller skadats pa nagot satt. Om du har
kopt din utrustning i USA, ring Vitamixs tekniska kundtjanst, (800) 886 5235
for undersokning, reparation, eventuell ersattning eller elektrisk eller mekanisk
justering. Om mixern ar kopt utanfér USA kontaktar du din lokala Vitamix-
aterforsaljare eller kontakta Vitamix International Division pa +1 440 782 2450
eller e-postadressen: international@vitamix.com for en aterférsaljare néra dig.
Anvéndning av tillbehdr som inte & rekommenderade eller salda av Vitamix,
inklusive konservingsburkar, kan orsaka eldsvada, elektriska stotar eller
personskador. Anvand inte tillbehdr som inte rekommenderas eller sdljs av
Vitamix eftersom det kan ogiltighetsférklara garantin. Andring eller modifiering
av produkten i alla former rekommenderas ej och kan leda till kroppsskada.
Anvénd inte utomhus.

Lat inte sladden réra vid heta ytor eller hanga éver bordskanten.

Placera inte maskinen pa eller i nérheten av en gas- eller elspis, eller inuti eller
ovanpa en uppvarmd ugn och lat inte maskinen réra vid heta ytor. Externa
véarmekallor kan skada maskinen.

Se till att halla hander och redskap undan fran tilloringaren nar du mixar for
att minska risken for svara personskador eller skador pa Vitamix-maskinen. En
gummiskrapa eller spatel far anvandas, dock endast nar maskinen &r avstangd.
Med det flexibla gummilocket pa plats kan Vitamixs plaststav (séljs separat)
anvandas medan motorn &r igang.

VARNING: kniven &r vass. Hantera forsiktigt.

Ta aldrig ur kniven medan tillbringaren sitter pa motorbasen.

Anvéand inte med 16s, hackad eller skadad kniv - byt ut omedelbart.

For att minska risken for personskada ska du aldrig placera knivanordningen
pa motorbasen utan att montera tillbringaren ordentligt.

Max. kapaciteten motsvarar litern som anges pa tillbringaren, dv.s. 0,9 liter och
mycket mindre med tjockare vatskor.

. Tilloringaren ska inte fyllas mer &n 2/3 nar plaststaven sitter i under blandning.

Overskrid inte 30 sekunders blandning med plaststaven pa plats.

. VARNING! Kylningsproblem leder till termisk avstdngning och eventuella

motorskador som kan uppsta nar maskinen anvéands i andra ljudkammare &n de
som ar godkanda av Vitamix.

20.Anvand alltid Vitamix-maskinen med locket pa plats.

21. VARNING! Nar lampan pa frampanelen vid Start/Stopp-knappen &r pa sa
indikerar det att mixern ar paslagen och kan sattas igang. Sténg av strdmmen
eller koppla ur maskinen innan du ror vid rérliga delar. Stang av strombrytaren pa
natten eller ndr maskinen &r obevakad.

22.Denna apparat &r avsedd att anvandas i hushall och liknande tillampningar som:

personalkok i butiker, pa kontor och i andra arbetsmiljder;

bondgardar;

av kunder pa hotell, motell och andra bostadsliknande miljéer;

bed and breakfast-miljoer.

SPARA DESSA ANVISNINGAR
VIKTIGA ANTECKNINGAR!

Anvisningarna i denna bruks- och underhallsmanual kan inte namna alla tankbara skick
och situationer som kan uppsta. Anvand sunt foruft och forsiktighet nér du anvénder och
utfor underhall pa vilken apparat som helst.

VIKTIGA ANVISNINGAR FOR SAKER ANVANDNING

Lamna inte din Vitamix-mixer utan uppsikt vid drift.

Reparationer, underhall eller byte av delar maste utforas av Vitamix eller en Vitamix-godkand
servicerepresentant.

OBS! UNDERLATELSE ATT FOLJA NAGON AV DE VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTERNA ELLER
VIKTIGA ANVISNINGARNA FOR SAKER ANVANDNING BETRAKTAS SOM FELANVANDNING AV
DIN VITAMIX-MIXER OCH KAN LEDA TILL ATT DIN GARANTI OGILTIGFORKLARAS SAMT GE
UPPHOV TILL RISK FOR ALLVARLIGA PERSONSKADOR.

Vitamix-mixerns stromsladd &r utrustad med en (jordad) kontakt med tre stift som gar bra
ihop med ett standard vagguttag for tre stift (bild A).Denna sladd varierar i linder utanfor
USA.

Adaptrar (Bild B) finns tillgéngliga for uttag med tva stift. Klipp inte ut och ta inte bort det
tredje (jordade) stiftet fran stickproppen eller strémsladden.

Kontakta en elektriker om du ar osaker pa om vagguttaget ar jordat via byggnadens
ledningar. Jorda maskinen med ett korrekt jordat végguttag med tva stift genom att fasta
fliken pa adaptern till vagguttagets lock med hjélp av skruven i mitten av locket.

En 20 amp krets per maskin rekommenderas for 120V installation. En speciell krets per
maskin rekommenderas for 220-240 V och 100 V installation. Se dina lokala elektriska koder
for korrekt installation.
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UNDERHALL AV DIN VITAMIX

For att maximera livslingden och for att halla din Vitamix“-produkt i bra skick sa &r

det viktigt att du foljer nagra enkla underhallsrad:

1. Inspektera drevhallaren for synligt slitage och sprickor. Om du hittar skador maste
du ersétta drevhallaren med den extra drevhallaren i din mixer. For att kopa en
ersattningsdrevhallare kontakta Vita-Mix® Corporation ("Vitamix" hadanefter) pa +1
800 437 4654 (1-800-4drink4) for en aterforsaljare néra dig. For kunder utanfor
USA, kontakta din auktoriserade Vitamix-distributor eller ring Vitamix International
Division pa +1440 782 2450 eller pa e-postadresseninternational@vitamix.comfor
en distributor néra dig.

2. Rotera knivanordningen manuellt for att se till att den snurrar utan problem och att
den inte sitter for 16st. Om knivarna snurrar med problem eller om de sitter for 16st,
kontakta Vitamix eller en aterforsaljare nara dig for information om garanti.

3. Kor aldrig maskinen utan att centreringsplattan &r ordenligt placerad pa basen och
ta aldrig bort tilloringaren fran basen innan mixningen &r klar och knivarna har slutat
rbra pa sig.

BEGRANSAD GARANTI(om inte annat tacks av ett avtal)

Vita-Mix®  Corporation ("Vitamix" hadanefter) garanterar den ursprungliga

slutanvandaren ("Koparen") att denna kommersiella Vitamix-mixer (som bestar av

motorbas, tillbringare och lock, kallad "utrustning” hédanefter) kommer inte att ha nagra
defekter eller tillverkningsfel for de garantiperioder som tillampas pa utrustningen som
den beskrivs hari och som &r foremal for villkoren angivna nedan. Inképsbevis krévs.

Detta ar kdparens enda gottgérelse och &r det enda som man kan kréva fran Vitamixs

garanti.

Inga anstallda pa Vita-Mix eller nagon annan person &r auktoriserad att ge garanti

utdver de garantier som anges héri eller att andra dem.

VAD OMFATTAS AV GARANTIN

A. Motorbasens garanti (inklusive kontrollpanel och styrplatta):

Vitamix garanterar den ursprungliga slutanvandaren att:

+ Om motorbasen gar sonder p.g.a defekter i material eller tillverkning inom trettio
(30) dagar fran inkopsdatum sa kommer Vitamix att ersétta motorbasen med en ny
motorbas utan extra kostnad.

+ Om motorbasen gar sonder p.g.a. defekter i materialet eller tillverkningen efter
trettio (30) dagar fran inkdpsdatum men inom ett (1) ar efter inkdpsdatum kommer
Vitamix att sta for kostnaden for alla delar och arbetet som behdvs for att reparera
motorbasen.

+ Om motorbasen gar sénder p.g.a. defekter i materialet eller tillverkningen efter det
forsta (1) aret men inom tre (3) "ar efter inkdpsdatum kommer Vitamix att sta for
kostnaden for alla delar som behdvs for att reparera motorbasen.

B. Garanti for tillbringare, lock, mittlock, centreringsplatta, knivanordning och

ljudhdlje (om det r inkluderat): Vitamix garanterar den ursprungliga slutanvéndaren

att om ljudholjet, tillbringaren, locket, knivanordningen eller drevhallaren gar sonder

p.g.a. defekter i material eller tillverkning inom ett (1) ar fran inkdpsdatum kommer

Vitamix att sta for kostnaderna for alla delar och arbetet som behévs for att reparera

komponenten.

Vitamixs enda skyldighet under denna garanti & att reparera eller ersdtta de

garanterade delarna vilketdera avgors helt och hallet av Vitamix.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER, VARE SIG BASERAT PA AVTAL, SKADELOSHET,

GARANTI, SKADESTANDSGRUNDANDE HANDELSE (INKLUSIVE FORSUMLIGHET),

STRIKT ANSVARSSKYLDIGHET ELLER ANNAT, SKA VITAMIX HALLAS ANSVARIGT

FOR SARSKILDA SKADOR, INDIREKTA SKADOR, OFORUTSEDDA SKADOR ELLER

FOLJDSKADOR, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, FORLUST AV VINSTER

ELLER INTAKTER. OVANSTAENDE GARANTI AR KOPARENS ENDA GOTTGORELSE

OCH KOPAREN OCH VITAMIX FRANSAGER SIG HARMED UTTRYCKLIGEN ALLA

ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,

LAGSTADGADE ELLER ANNAT, INKLUSIVE ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIERFOR

SALJBARHET OCH EVENTUELLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR LAMPLIGHET

FOR ETT SARSKILT ANDAMAL, OCH UTAN ATT BEGRANSA ALLMANGILTIGHETEN AV

DET FOREGAENDE, KOPAREN OCH VITAMIX UTESLUTER HARMED UTTRYCKLIGEN,

| DEN UTSTRACKNING SOM TILLATS ENLIGT LAG, TILLAMPNINGEN AV ALL

FORSALINING AV VAROR LAGSTIFTNING OCH FN:S KONVENTION OM KONTRAKT

FORINTERNATIONELL FORSALINING AV VAROR SOM KAN VARA TILLAMPLIGA.Vissa
jurisdliktioner tillater inte en begransning pa underforstadda garantier eller pa sérskilda
eller oférutsedda foljdskador.

DETTA OMFATTAS INTE AV GARANTIN (undantag for tackning)

Dessa garantier inkluderar inte reparationer som behdvs p.g.a:

A. Normalt slitage;

B. Felaktigt bruk, felanvandning, férsumlig anvandning;

C. Andringar i utrustningen inklusive men inte begransat till motorbasen, tillbringaren,
locket eller ljudhéljet;

D.Exponering for extrema forhallanden eller

E. Felaktig installation, inklusive, men inte begransat till, byggfusk, inte félja angivna
specifikationer och/eller otillrécklig ventilation for modeller som sitter i banken.

DA GALLER GARANTIN (Villkor for tackning)

Garantierna som finns hari galler endast den ursprungliga slutanvandaren och kan inte
overlatas. For att gora ett garantiansprak kravs ett inkdpsbevis.

Alla garantier som erbjuds av Vitamix galler endast om maskinen anvants enligt
a) agarens manual som ocksa hittas pa vitamix.com) b) expressgarantin c) alla
underhallsinstruktioner oavsett nar de levereras.

VAD OGILTIGHETSFORKLARAR GARANTIN

Alla garantier upphdr om:

Mixern placeras i ett ljudhdlje som inte &r tillverkat av Vitamix.

Om nagon komponent av utrustningen som técks andras, renoveras eller repareras av
andra an Vitamix, ett auktoriserat Vitamix servicecenter eller en auktoriserad Vitamix-
aterforsaljare.

Nagon komponent som técks av Vitamix anvands som en komponent i annan utrustning
gj tillverkad av Vitamix eller som inte auktoriserats skriftligen for att anvandas med
Vitamix-produkter (t.ex. anvanda en Vitamix-tillbringare med en motorbas som inte
tillverkats av Vitamix och/eller en Vitamix-motorbas med en tilloringare som inte
tillverkats av Vitamix) eller

Nagon del av mixern installeras felaktigt, inklusive, men inte begransat till, byggfusk,
inte f6lja angivna instruktioner, och/eller dalig ventilation fér modellerna som sitter i
banken.

Sa far du garanti och reparation

Kontakt for garantiservice och reparationer: om din Vitamix-mixer behéver service eller
reparation som omfattas av denna garanti, ring Vita-Mix Corporation, ett auktoriserat
servicecenter eller lokal distributér for garantisupport.

For utrustning som har kopts och som finns i USA, ring Vitamix tekniska support: (800)
886 5235.

For utrustning som har képts utanfér kontinentala USA, kontakta din auktoriserade
Vitamix-distributor, eller kontakta Vitamix International Division pa +1 (440) 782 2450
eller e-postadressen international@vitamix.com for en distributdr néra dig.

Du kommer att bli ombedd att tillhandahalla inkopsbevis for utrustningen. Utrustningen
maste skickas pa service om fjrrteamet for teknisk support inte kan fixa utrusningen pa
distans. Teamet kommer att hjélpa dig att hitta ett auktoriserat servicecenter eller hjdlpa
dig med att skicka utrustningen tillbaka till Vitamix.

Sa levererar du utrustningen till Vitamix for service

A.Erhall ett returgodkannandenummer innan du skickar ivég. Returnera inte och skicka
inte utrustningen utan ett godkannande fran Vitamix. Vitamix &r inte, under nagra
omsténdigheter, ansvarig for kostnaden av icke-godkénda reparationer. All utrustning
som returneras maste ha returgodkannandenummret ("RA") tydligt pa ladan. All
utrustning som skickas till Vitamix utan godkénnande i férvég kommer att returneras till
avsandarens adress "som den &r" utan reparation.

BPaketera den returnerade varan ordentligt. Alla objekt som skickas till Vitamix maste
skickas i originalforpackningen eller paket som ger tillréckligt mycket skydd.

VIKTIGT: Kostnader som uppstar i Vitamixs servicenat nér du gor ansprak pa
garantin tacks av Vitamix.

For information om hur du képer delar, komponenter, forbrukningsmaterial och
tillbehdr, kontakta Vitamix eller narmsta kontakt som anges i garantin.
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é VARNINGAR!

Roterande knivblad kan orsaka allvarliga skador. STICK INTE IN nagot i tillbringaren nar

VIKTIGA ANTECKNINGAR!

mixern ar i bruk.
Nar du bearbetar varma vatskor eller blandningar:

« Tvadelarslocket maste sitta i ordentligt. Anvand inte ett helt lock eller ett lock som inte kan
fastas. Detta gor att anga naturligt kan blasa ut och forhindrar att locket flyger av nar maskinen

satts pa.

« Borja inte bearbeta heta vétskor pa hog hastighet. Borja alltid med Ig hastighet nér du ska

blanda varma vétskor och gé sakta upp i hastighet medan maskinen &r pa.

« Var forsiktig nar du blandar heta vatskor. Vatskor kan spruta fran under mittlocket eller sa kan

du brénna dig pa angan.

\ ]@F— Mittlock

Tvadelat lock

Advance tillbringare

J

Sammansattning av

Tillbringare:

Drink Machine Advance-mixrar ar optimerade fér anvéndning med 14 L Advance tillbringare.

knivbladen

Hallarmutter

Anvéndning av Vitamix Standard tillbringare (2,0 L, 0,9 L) kan krava justeringar av programmen. Ring
Vitamixs kundtjanst eller din aterforsaljare for mer information. Utanfor USA och Kanada kan din & — Drevhallare

maskin kan ha annorlunda konfigurationer for tilloringaren.

Centreringsplatta

68

Mittlock

—— Tvadelat lock

-

5

Sammansattning av
knivbladen

I [T
J; Hallarmutter

&7 Centreringsplatta

Kontrollpanelen

Motorbas

Fotter

OBS!Strémbrytarna pa din kontrollpanel kan se annorlunda ut &n de som visas pa bilden.

1.4 | Behallare VARNINGAR! ~

Roterande knivblad kan orsaka allvarliga skador. STICK INTE IN nagot i tillbringaren nar

mixern &r i bruk.

Tvinga inteplaststaven in i tillbringaren. Overdriven kraft kan géra att plaststaven nér for

langt in i tillbringaren och kan skada knivbladen.

Anvénd inteden gamla plaststaven som har en 1dng och slat yta men inget stankskydd. Du

kan skada knivbladen genom att anvanda den gamla modellen.

Nar du bearbetar varma vétskor eller blandningar:

« Tvadelarslocket maste sitta i ordentligt. Anvand inte locket med en del eller ett lock som
inte kan féstas. Detta forhindrar anga fran att blasa ut och forhindrar att locket flyger av nar
maskinen stts pa.

+ Borja inte bearbeta heta vétskor pa hog hastighet. Borjade alltid med Iag hastighet nar du
ska blanda varma vétskor och ga sakta upp i hastighet medan maskinen &r pa.

« Var férsiktig nér du blandar heta vatskor. Vétskor kan spruta fran under locket eller sa kan
du brénna dig med angan.

visas pa bilden.

Plaststav

Drevhallare

Kontrollpanelen

Motorbas

a —— Fotter

OBS!Strémbrytarna pa din kontrollpanel kan se annorlunda ut &n de som

——

- /

Pl (anvands inte med Ad tillbringare)
Plaststaven, som saljs med Drink Machine Two-Speed maskinen, forhindrar att Iuftbubblor bildas
under blandning och gér det méjligt att bearbeta véldigt tjocka och/eller frysta blandningar som
annars &r svara att bearbeta. Anvand plaststaven for att pressa ingredienserna mot knivarna nar
maskinen ar igang.
Anvénd plaststaven:
+  Om tjocka blandningar slutar cirkulera kan en luftbubbla ha bildats. Sétt in plaststaven genom
locket och ror om for att fa loss den.
+  Anvéand den endast om locket &r pa plats med mittlocket borttaget.
+ Stankskyddet (néra plaststavens 6verdel) och locket forhindrar plaststaven fran att sla mot
knivarna nar locket sitter i ordentligt.
Tillbringaren bor inte fyllas mer &n %ndr plaststaven anvands.
Anvénd inte plaststaven i mer &n 30 sekunder i foljd (for att undvika 6verhettning).
+  Extra tjocka vatskor bor kunna cirkulera om du haller plaststaven rakt. Tryck plaststaven mot
sidan eller mot tillbringarens horn om vatskan inte cirkulerar.

(anvand med hoga 2-liters eller 1,4-liters tillbringare. Anvand inte med 0,9-liters Advance

tillbringare.)



Tryck pa tillbringarens flik
for att ta bort locket

VIKTIGA ANTECKNINGAR!

A Tvadelarslock - 64 0z.(2,0 liters) Tillbringare (BILD B)

Las mittlocket n Las upp Tvadelarslocket &r enkelt att géra rent och enkel att sétta pa och plocka av.

mittlocket + Locket har en kontinuerlig félg som faster sig i tillbringarens flikar. Tryck ena sidan av kanten
under en flik och tryck ner med handerna pa motsatt flik tills att locket knapper till och hamnar
pa plats.
For att plocka bort locket ska du satta handerna runt locket och tryck ner tummarna pa en av
tilloringarens flikar. Tryck in och plocka av.
Sékra mittlocket:(BILD A)Placera mittlocket pa locket och justera nagon av indikationsflikarna sa
att den pekar pa en olast ikon. Tryck in mittlocket i locket och vrid tills att indikatorfliken pekar
pa en av de lasta ikonerna. (Vrid locket och férsakra dig om att den sitter i ordentligt - flikarna
maste sitta i skarorna sa att det &r last.) Mittlockets underdel ska sitta tatt mot lockets verdel.
Mittlocket kan tas bort nér du ska anvénda plaststaven eller Idgga till ingredienser. Vrid locket till
en olast ikon for att plocka bort.

VARNING! Anvind inte det hela locket nar du beark varma ingredi Ska inte anvand

BILD A med plaststav.

Tvadelarslock - 48 0z./15000 mi(1,4 liters) tillbringare som kan staplas (BILD C)

Det tvadelade locket &r enkelt att géra rent och enkelt att

Flik for satta pa, plocka av och forsegla.

+ Tryck locket pa tilloringaren tills att flikarna knapps fast
pa tilloringarens kant.

+ Tryck flikarna pa tillbringarens bada sidor och dra upp
och av for att plocka bort ett lock som fasts fast.

+ Mittlocket kan tas bort ndr du anvénder plaststaven. Vrid
mittlocket for att fasta eller ta bort.

/ Kant :E

+ 3202.(0,9-liter) Tillbringare (tillval) BILD C
l + Kan krdva ny programmering. Besok Vitamix.com for
mer information.

Oversikt pa locket som visar lasikonerna

Tillbringarens flik

BILD B

Q/itamix—maskiner finns med flera olika kontrollalternativ. Se till att du foljer instruktionerna for din modell.

Drink Machine Advance modell
1.

Strombrytare:Strombrytaren kontrollerar strommen till maskinen.
Nér den &r kopplad till vagguttaget, satt pa den for att forbereda
den for blandning. Stédng av den pa natten eller nar maskinen
lamnas obevakad.

. Start/Stopp-knapp( = ): Tryck pa startknappen fér att aktivera

en programinstélining och igen for att stoppa programmet mitt i

mixcykeln. Du kan avbryta programmet genom att trycka pa Start/

Stopp-knappen. BILD A & Vitamix

Programreglage:Anvandaren kan vélja ett antal forprogrammerade instéliningar. Maskinen kommer att

stangas av automatiskt i slutet av programmet. Ett program kan endast aktiveras nar stromavbrytaren &r paslagen.

Puls-reglage (1 ):Puls-reglaget kan anvéndas for att snabbt blanda tillbringarens innehall genom att trycka pa reglaget och halla ner den sa lange som det behévs. Puls-reglaget

kan endast anvandas nar stromavbrytaren &r paslagen.

Drink Machine Two-Speed modell

1
2. Hog/Lag-reglage: Upp for HIGHCA). Ner for Low (V).

Strémbrytare (1/0):Upp for ON (1). Ner fér OFF (0).

_4:1' Vitamix
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ALLMANNA INSTRUKTIONER

VARNINGAR!

Nér du bearbetar varma vatskor:

« Utsatt INTE tillbringaren for temperaturer 6ver 210° F (99° C). Utsatt INTE tillbringaren for heta vatskor eller ingredienser som &verstiger 210° F (99° C). Ldmna
inte mixern utan uppsikt nar den &r i bruk. Var forsiktig. Anga och stank kan brannas. Borja aldrig med hogsta hastighet nar du blandar varma ingredienser.

+ Koppla ur maskinen fran vagguttaget nar maskinen inte ar i bruk.

« Servera inte innehallet om du upptéacker en forandring i ljudet som maskinen for eller om ett hart eller frammande féremal kommer i kontakt med knivarna. Inspektera knivanordningen for
att se om det ar nagot som sitter lost, & skadat eller om delar saknas. Ersatt med en ny knivanordning om du hittar delar som sitter 16st, saknas eller om de &r skadade.

+ Las locket. Det har forhindrar att locket flyger av nér maskinen satts pa.

« Lat inte vatskor, blandningar och matprodukter torka i tillbringaren. Skélj efter anvandning. Torkad produkt kan fastna runt kniven och férsvaga/slita pa kullagertatningen nar du satter
igang den igen. Placera inte tilloringarna i frysen.

+ Vid extremt laga temperaturer kombinerat med heta ingredienser och/eller plotslig anvéndning av maskinen kan tillbringaren spricka. P.g.a. av materialen som anvénds i Advance

~

\tillbringare rekommenderar vi att inte anvanda i mikrovagsugn eller diskmaskiner. /
Mixtips + Drink Machine Advance - Tryck pa Start/Stopp for att stoppa motorn. Plocka bort tillbringaren
* Placera vatskorna och mjuk mat i tilbringaren forst, fast mat och i sist. Hog hastighet frdn basen och rér och skrapa bort blandningen frén tilloringarens sidor och flytta blandningen
rekommenderas for tuffa blandningar. till mitten med en gummiskrapa for att trycka bort luftbubblor frén knivbladen. Sétt tillbaka
+  Stéll tillbringaren pa motorbasen genom att centrera den pa centreringsplattan som sitter pa locket och fortsitt blanda.
basen. (Motorn méste st still innan tillbringaren placeras). i 3. Efter att du har stoppat mixern, vénta tills att knivbladen stannat helt innan du tar bort locket eller
+ Tillbringare ska inte anvéndas till harda och torra material. KOR INTE maskinen med tom tillbringaren frén motorbasen.
tillbringare. _ _ o _ 4. Drink Machine Advance: anvind Puls-reglaget for att farska upp drinkarna: se till att strommen &r pa.
+ Anvénd alltial lock vid blandning. Locket maste sitta  ordentligt nar du blandar varma Tryck pa Puls-reglaget nar du har tillbringaren p& motorbasen. Slapp knappen fér att stoppa motorn.
ingredienser. ANVAND INTE ett helt lock eller ett lock som inte knapps fast nér du blandar 5. Koppla ur mixern nér den inte & i bruk.
heta vétskor.

+ Koppla in maskinen i narmsta vagguttag (om den inte ar kopplad).

+  Anvénd plaststaven for att minska bearbetningstiden for notsmar. Nar du blandar oljebaserade Drink Machine Advance program

livsmedel ska du inte bearbeta blandningen langre &n en minut, raknat frén det att blandningen Foljande ar installningar for de sex forinstallda programmen. Dessa program &r numrerade frén 1
borjar cirkulera tillbringaren. Om du bearbetar blandningen under langre perioder kan det till 6 och &r blandningscykler framtagna for de vanligaste dryckerna. Genom att vlja ett av de sex
skada tillbringaren och motorn kan 6verhettas. forinstallda programmen utifran viskositeten i drycken du skapar, kommer maskinen att kora en hel
+ Pga. maskinens blandningshastigheter reduceras bearbetningstiderna kraftigt jamfdrt med cykel. Maskinen kommer sjélv att stanna nar cykeln &r komplett. En cykel beror pa hastighet och
andra tillverkares maskiner. Overvaka din blandning noga for att undvika dverblandning tills att 14ngd. Din maskins férinstallda alternativ kan skilia sig &t p.g.a. &ndringar i programmen eller p.g.a.
du vanjer dig vid hastigheten. att din maskin har programmerats specifikt for din verksamhet. P.g.a. skillnader i recepten kan ocksa
* Automatiskt dverbelastningsskydd:Din Vitamix-motor ar designad for att skydda sig sjalv fran resultaten variera.
dverbelastning. Om motorn stangs avryck pé strombrytaren. Satt pa maskinen igen efter 5 INSTALLNING T: (15)Blandar litta drycker med enbart juice och is.
minuter for fatt seom :‘lnixern har aterstallts och & redo att anvéndas. Mixern kan behdva upp till INSTALLNING 2: (18)Blandar litta kaffedrycker.
45 minuter for aterstalining. i 0 - ik vickog
ANVANDNING INSTALLNING 3: (:21)Skapar en speciell dryck med tjock viskositet.

INSTALLNING 4: (:24)Skapar glass- och kaffedrycker som behéver blandas lite langre.
INSTALLNING 5: (:27)Blandar en vanlig smoothie.
INSTALLNING 6: (:30)Blandar tjocka frysta frukter och hérda ingredienser till en tjock men jamn

1. Beroende pa din modell, utfor foljande:
+ Drink Machine med tva hastigheter - Se till att reglaget for Hog/Lag ar i det légsta laget.
Stall strombrytaren pa Pa-laget. Stall om reglaget for Hog/Lag till Hog efter att du har

bérjat blanda. Nar blandningen &r Klar staller du om reglaget till det laga laget. Stall om smoothie.
strombrytaren till av. Bista kvalitet for blandning och maskinprestanda - ingredienstemperatursomraden:
+ Drink Machine Advance - Stall strémbrytaren pa Pa. Valj nskat program med reglaget och Kyltemperatur: 38° F (3,3° C) Obs! Att blanda kylda ingredienser vid en temperatur pa
tryck sedan pa Start/Stopp-knappen for att aktivera knivarna. 41° F (5° C) eller hogre rekommenderas inte.
2. Enluftbubbla kan ha bildats om vétskor slutar rotera. Beroende pa din modell, utfor foljande: Frystemperatur: 0° F (-17,72 C) Obs! Att blanda ingredienser vid en temperatur lagre &n 0° F (1772 C)
+ Drink Machine med tva hastigheter - satt in plaststaven genom locket nar du blandar. rekommenderas inte.

PROGRAMMERING

Drink Machine Advance® ar férprogrammerad med instéllningar som &r optimerade for Advance*tillbringaren. Programmen kan anpassas genom att anvénda ett programchip eller en
programsats som finns tillganglig pa Vitamix® Ring din aterforsaljare eller kundtjénst fér mer information. Trots att din maskin kommer med férinstéllda fabriksinstaliningar sa folj dessa
instruktioner ndr du anvander ett anpassat programchip.

Programmermg med ett anpassat chip

1. Satt pa maskinen med strémavbrytaren som finns fram pa maskinen under kontrollpanelen.

2. Plocka bort tillbringaren och lyft maskinens framdel sa att du kan se programmeringsporten pa underdelen. Med maskinens framdel mot dig, satt in
det anpassade programchippet med de silverfargade kontaktstaplarna uppat och med orden "THIS SIDE FACING TO THE FRONT OF THE MACHINE"
mot dig in i porten som finns under etikettomradet.

3. Strombrytaren kommer att blinka under programmeringen. Inom 5 sekunder kommer sex forinstallda program att omprogrammeras. Strombrytaren

kommer att sluta blinka nar programmeringen &r slutford. Programmeringsport
4. Tabort programchippet och lagg tillbaka det i originalférpackningen och I&gg den pa en saker och lattillganglig plats.
5. Placera maskinen pa fotterna och satt tillbaka tilloringaren.
Programmeringsport Aterstalla forinstillda program till fabriksinstallningar

Hall ner Puls-reglaget och sétt pa maskinen med strémbrytaren for att aterstalla. Strémbrytaren kommer att blinka for att bekrafta att aterstaliningen till
fabriksinstaliningar ar pa gang.

MASKINENSUNDERSIDA
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RENGORING OCH FELSOKNING

VIKTIGA ANTECKNINGAR!

*Se till att vrida ut overflodigt vatten ur trasan eller svampen nar du gor rent runt
kontrollerna eller nagon annan elektronisk del.

*Eor att forlanga livet pa tillbringaren, rekommenderar Vitamix® att du anvander
diskmedel med lagt PH-vérde, som flytande diskmedel (Ivory Liquid®).
**Rekommenderad l6sning for rengéring: 1,5 tsk 7.4 ml industri- eller hushallsblekmedel
12,0 L vatten.

Rengdringsmedel:Anvand inte slipande rengéringsmedel eller koncentrerat

blekmedel nar du rengér. Anvand inte nagra rengéringsmedel som innehaller kvartara
ammoniumféreningar pa tillbringaren.

Rengdring:Reglage kan bli klibbiga vid anvandning. Koppla ur maskinen och anvand

en bt trasa, fuktad med vatten och milt rengéringsmedel for att géra rent i kanterna pa
reglagen tills de funkar som de ska. Var forsiktig nar du gor rent och se till att inget vatten
eller andra vatskor tar sig in i reglagen. Torka med en mjuk bomullstrasa. /

Motorbas/kontrollpanel

1. Koppla ur sladden.

2. Gor forsiktigt rent ytan med en fuktig och mjuk trasa som fuktas med varmvatten och
icke-slipande rengéringsmedel eller sprayrengéringsmedel.Ldgg aldrig motorbasen i
vatten eller ndgon annan vitska.

3. Gor rent reglagen ordentligt sa att de fungerar ordentligt. De kan bli klibbiga vid
anvandning. Koppla ur maskinen och fukta en trasa med vatten* och milt rengdringsmedel
for att gora rent pa kanterna pa reglagen tills att de fungerar som de ska. Ror pa reglagen
fram och tillbaka nagra ganger for att lossa pa torkade rester pa underdelen. Klibbiga
reglage kan skada eller kortsluta reglagen. Rengor forsiktigt och se till att inget vatten
eller andra vatskor tar sig in i reglagen.

4. Torka med en mjuk bomullstrasa.

Lock
Separera locket och mittlocket. Tvétta i varmt vatten med diskmedel. Skolj av den under
rinnande vatten och torka sedan av. Atermontera fore anvandning.

Tillbringare och lock

Tvétta inte i diskmaskin for maximal livsléngd pa tillbringaren.

1. Rengbra: fyll 1/4 av tilloringaren med varmt (43°C) vatten och lagg till nagra droppar av
diskmedel.** Sétt tilloaka tillbringaren pa motorbasen och satt fast tvadelarslocket ordentligt.
Kor maskinen i 30 sekunder. Tom tillbringaren. Upprepa steget.

2. Skélja: fyll 3/4 av tillbringaren med varmt (43 C) vatten. Lagg inte till tval. Satt tilloaka
tilloringaren pa motorbasen och satt fast tvadelarslocket ordentligt. Kor maskinen i
30 sekunder. Tom tillbringaren.

3. Om nagra harda rester &r kvar, ta bort knivanordningen och gor rent tillbringarens alla delar
i varmt vatten med diskmedel. Skdlj och hall ut. Atermontera fére nasta steg. Lagg inte
knivanordningen i blot.

4. Desinficering: Om alla harda rester ar borta efter steg 2 eller efter att du ar klar med steg 3,
fyll 3/4 av tillbringaren med en blandning av saneringsmedel.*** Stt tillbaka tillbringaren
pa motorbasen och stt fast tvadelarslocket ordentligt. Kor maskinen pa hdg hastigheten
i 30 sekunder. Stang av maskinen och It blandningen sta i tilloringaren i 1-1/2 minuter till.
Hall ut blandningen.

5. Sétt tillbaka den tomma tillbringaren pa motorbasen och kér den for 5 sekunder till. Skolj
inte tillbringaren efter desinficering. Lat behallaren lufttorka.

Problem: Méjliga dtgérder:

+ Okade vibrationer

+ Om det lacker fran tilloringarens
botten

+ Okat oljud fran tillbringaren b.

a. Kontrollera knivanordningen om det finns
ngra I6sa, skadade eller trasiga komponenter
och ersatt dem.

Dra at hallarmuttern med sexkantsnyckeln
medurs tills den sitter tatt.

Dubbelkolla att strémsladden sitter i
vagguttaget ordentligt.
b. Kontrollera att brytarna &r rena och rér

sig fritt.
¢ Varmeskyddet kan ha sténgt av maskinen. Om
motorn stangs av, tryck pa stromavbrytaren
s att den star pa AV. SIa pa strémavbrytaren
efter 5 minuter for att se om mixern har
aterstallts och & redo att anvandas. Mixern
kan behova upp till 45 minuter for att
aterstallas.

+  Kan inte stta igang maskinen a

Drevhallaren kan vara trasig. Leta efter en
tunn spricka i mitten eller slitna tander,

ersétt med en ny drevhallare (Objekt nr. 891).
Instruktionerna kommer med delen.

b. Knivbladen maste bytas ut. Snurra pa knivarna
genom att anvanda drevaxeln langst ner pa
tillbringaren. Om knivarna snurrar fritt utan
motstand, byt ut knivanordningen.

* Hogt ljud fran knivarna a,
+ Knivarna snurrar inte

Se till att Pa/Av-reglaget &r i Pa-lage. Obs! Starta/
Stoppa-reglaget lyser nér strommen ar pa.

* Maskinen satts inte igang nar jag
trycker pa Start/Stopp-reglaget.

a. Starta om maskinen och aterstall
programmeringen.
b. Aterstall maskinen till fabriksinstallningar.

Maskinen kor oregelbundet

+ Angiven instéllning satter igang
fel program

.

Om du inte kan fixa maskinen med dessa férslag,sa finns teknisk hjdlp tillgénglig om du ringer
Vitamix” teknisk support pa +1800 886 5235.. Om du kdpte din utrustning utanfor USA, kontakta din
lokala Vitamix-aterforséljare eller ring Vitamix International Division pa +1 440 782 2450 eller mejla
international@vitamix.com for att hitta en aterforsaljare i ditt land, besokwww.vitamix.com.

VIKTIGA ANTECKNINGAR!
N

OBS!Varmeskyddet kan ha stangt av maskinen. Om motorn stangs av, tryck pa
strombrytaren s att den star pa AV. SIa pa strémbrytaren efter 5 minuter for att se om
mixern har aterstéllts och &r redo att anvandas. Mixern kan behéva upp till 45 minuter for
att aterstallas. Du kan skynda pa nedkylningen genom att stalla motorbasen pa en kall
plats. Koppla ur den forst. For att skynda pa processen kan du cirkulera luften med en
dammsugare eller flakt riktad mot basens underdel. Nar vérmeskyddet sténger av motorn
sa bor du se over dina bearbetningsmetoder och lasa igenom instruktionerna.

Dina recept kanske &r for tjocka (I&gg till vétska), bearbetas for lange eller pa for lag
hastighet eller har for manga ingredienser i dem. Om motorn verkar Gverhettas men
varmeskyddet inte har stangt av maskinen maste du stoppa maskinen och ta bort
tillringaren fran basen.

J
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